
DIGITAL SKYLTNING
Produktmanual

TMN (TM32N, TM43N, TM55N, TM65N, TM75N, TM85N, TM98N) 
TBN (TB43N, TB55N, TB65N, TB75N)

ANVÄNDARMANUAL FÖR FLER PRODUKTER
• Den här manualen gäller flera modeller från TCL.
• Detta är en manual för webbplatsen och kan sakna viktig kontaktinformation som finns i manualen som medföljer DIGITAL SKYLTNING i förpackningen.

RAPPORTERA SÄKERHETSPROBLEM
Om du identifierar ett säkerhetsfel eller har oro för produktsäkerheten:
Kontakta TCL:s kundsupport via formuläret på vår webbplats: klicka på Support och därefter på Kontakta oss för DIGITAL SKYLTNING.
E-postadress: sales.tclbusiness@tcl.com
webbplats: https://www.tcl.com/global

Käre kund, eftersom den här enheten är multifunktionell bör du noggrant läsa produktmanualen innan användning för att fullt ut och effektivt kunna aktivera alla funktioner i den 
här enheten. Produktens faktiska funktioner gäller. Funktionsskillnader som beror på produktuppgraderingar kan ändras utan föregående meddelande.
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SÄKERHETSVARNINGAR
Läs noggrant igenom och förstå följande försiktighetsåtgärder innan du använder den här produkten och förvara bruksanvisningen 
på ett säkert ställe för framtida referens.

Enheten ska förvaras i en välventilerad miljö.
  Inga ventilationshål får täckas med föremål som tidningar, bordsdukar eller gardiner som kan hindra ventilationen.
  Placera inte öppen eld såsom tända ljus, på enheten.

Enheten får inte utsättas för stötar eller stänk och inga vätskefyllda föremål såsom vaser får placeras på enheten.
För att förhindra tippningsrisker, se till att alla kanter på enheten är innanför fästet, och placera inte enheten på instabila eller icke 
bärande vagnar, ställ eller bord.
Enheten måste monteras säkert på väggen av behörig personal.
Apparater med konstruktion av klass I (vanligtvis med en treledad strömkabel som måste jordas) ska anslutas till vägguttaget med 
skyddsjord.
När multimediasystemet, som innehåller en apparat med konstruktion av klass I (vanligtvis med en treledad strömkabel som måste 
jordas) och en apparat med konstruktion av klass II (vanligtvis med en tvåledad strömkabel utan krav på särskild jordning), ansluts till 
strömförsörjningen ska en tillförlitlig anslutning av skyddsjorden för apparater med konstruktion av klass I säkerställas. Enheter som 
behöver anslutas till kommunikationsnätverket och de som behöver anslutas till det trådbundna nätverket i multimediasystemet måste 
uppfylla kraven för isolering mellan kommunikationsnätverket och det trådbundna nätverket. Strömkontakten eller apparatens kontakter 
fungerar som frånkopplingsanordning för enheten och ska förbli lättillgänglig.
Terminaler märkta med  är strömförande och farliga och ska anslutas till externa ledningar av behörig personal eller till färdiga kablar 
eller sladdar. Efter att enheten har flyttats från ett område med låg temperatur till ett varmt område kan temperaturskillnaden orsaka att 
vattendroppar bildas inuti enheten. Enheten ska endast slås på efter att vattendropparna har förångats helt och försvunnit. Batterier 
(batteripaket eller sammansatta batterier) ska hållas borta från solljus, eld eller liknande överhettningsmiljö. Förbrukade batterier ska 
återvinnas enligt lokala återvinningsmetoder för att skydda miljön.
Symbolen   anger användning av säkringar på neutralledningen för enfasutrustning som är permanent ansluten eller utrustad 
med icke reversibla stickproppar. Efter att säkringen har löst ut kan komponenter som fortfarande är spänningssatta i utrustningen 
utgöra en fara vid underhåll.
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SÄKERHETSVARNINGAR

Uppmärksamhet
Om batteriet inte byts ut på rätt sätt finns det risk för explosion och det får endast 
bytas ut mot batterier av samma eller motsvarande typ.

Varning
För att förhindra skador måste enheten fästas ordentligt på väggen enligt 
installationsanvisningarna.

Den trådbundna nätverksantennen som är ansluten till den här enheten måste 
vara isolerad från skyddsjord, annars kan det orsaka brand och andra faror!
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ENHETENS STABILITET

Enheten kan välta och orsaka allvarliga personskador eller dödsfall.
Placera aldrig enheten i en instabil position. Enheten kan välta och orsaka allvarliga personskador eller dödsfall.
Många skador, särskilt hos barn, kan undvikas genom att vidta enkla förebyggande åtgärder, till exempel följande:

- Använd skåp eller stöd som rekommenderas av enhetens tillverkare.
- Endast möbler som säkert kan stödja enheten får användas.
- Se till att enheten inte sticker ut över kanten på det stödjande möblemanget.
- Placera inte enheten på höga möbler (såsom skåp eller bokhyllor) utan att säkra både möbeln och enheten med lämpliga fästen.
- Placera inte enheten på tyg eller andra material mellan enheten och möblerna.
- Informera barn om faran med att klättra på möbler för att nå enheten eller dess kontroller.

Om en befintlig enhet behöver behållas och flyttas bör ovanstående försiktighetsåtgärder också beaktas.
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SÄKERHETSSKYLTAR

  Följande säkerhetsskyltar på enheten bör uppmärksammas:

            Den är endast lämplig för säker användning i områden under en höjd på 5000 m.

            Den är endast lämplig för säker användning i icke tropiska klimat.
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VARNING

När du flyttar enheten, se till att kontakten 
är bortkopplad från vägguttaget och att ljud- 
och videokablar samt alla fasta kablar är 
bortkopplade. Minst två personer krävs för 
att flytta enheten. Enheten kan endast flyttas 
upprätt.

Rör inte strömkabeln eller andra anslutna 
ledningar och kablar vid åska eller blixtnedslag.

Stäng av enheten omedelbart och koppla 
bort strömkontakten från uttaget om 
enheten stängs av eller om höljet är 
skadat. Kontakta serviceteknikerna för 
inspektion och underhåll.

Reparera, modifiera eller demontera inte 
enheten utan tillstånd. Vid eventuella fel, 
kontakta serviceteknikerna för inspektion och 
underhåll.

Stäng av enheten omedelbart och koppla 
bort strömkontakten från uttaget när enheten 
går sönder eller avger rök eller en ovanlig 
lukt. Kontakta serviceteknikern efter att ha 
bekräftat att röken och lukten har försvunnit.

Koppla bort strömkabeln innan du rengör 
enheten. Enheten får inte rengöras med bensin, 
thinner eller lösningsmedel som kan deformera 
höljet eller skada ytbehandlingen. Det kan 
uppstå fläckar när gummi- eller vinylprodukter 
är i kontakt med enheten under en längre tid. 
Om höljet blir smutsigt, torka av det med en 
mjuk, torr trasa. Vid rengöring av LCD-skärmen, 
torka försiktigt av LCD-ytan med en mjuk, torr 
trasa. Notera: Torka inte av skärmen och höljet 
med en våt trasa.

När enheten inte används under en 
längre tid (t.ex. vid semester eller resa), 
koppla bort strömkabeln från eluttaget. 
Enheten är inte helt bortkopplad från 
strömförsörjningen även i standby-läge och 
drar fortfarande en liten mängd ström.

Stå inte på eller klättra på enheten.
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TILLBEHÖR

Kontrollera om följande tillbehör finns i förpackningen. Om inte, kontakta din lokala återförsäljare. 

Bildskärmenhet Fjärrkontroll Batterier Strömkabel

Produktmanual Garantikort

Unidade do monitor x1

Controlo remoto x1

Baterias x2

Cabos de alimentação

Manual do produto x1

Cartão de garantia x1

 NA: x1 / EU: x2

Notera: Tillbehören i verkligheten ska gälla och kan ändras utan föregående meddelande.
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LISTA ÖVER TILLVALSTILLBEHÖR

Monteringssats Bracket Magnetisk fotoram

IR-förlängningskabel Hörlursuttag till DB9 RS232 
UT-kabel

Notera: Ovanstående tillbehörsillustrationer är endast för referens, och den faktiska produkten kan variera.
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FUNKTIONER OCH EGENSKAPER
Funktioner
  Kommersiell kvalitetsstandard, 7 x 24 timmars kontinuerlig drift, IP5X-dammtät certifiering, ett brett användningsområde.
  Verklig standby-teknik och inbyggd RTC-klockmodul möjliggör extremt låg strömförbrukning samt schemalagda funktioner för påslagning och avstängning för att 
främja energibesparing och miljöhållbarhet. Inställningar för anti-inbränning förbättrar avsevärt skärmens hållbarhet och livslängd.

  Trådbundna nätverks- och Wi-Fi-anslutningar (inklusive Wi-Fi för företag), tillsammans med inloggning via domänanvändarautentisering, säkerställer effektiv trådlös 
samverkan.

  Flera gränssnitt: 2-kanals USB, 2-kanals HDMI IN, 1-kanals Ljud UT, 1-kanals RS232 IN, 1-kanals RS232 UT, 1-kanals RJ45, 1-kanals IR IN och 1-kanals DP (endast 
för TM-serien)

  Hög hårdvarukonfiguration, Android 13, 3+16 GB (TB-serien)/4+32 GB (TM-serien), mycket stort minne, smidig drift utan fördröjning, stöd för RS232-gränssnitt, 
vilket underlättar för användare att realisera centraliserad kontroll. 

  Flera vanliga medieformat:
Bildavkodning: JPG, JPEG, BMP och PNG
Ljudavkodning: MP2/MP3/WAV/OGG/FLAC/APE/AAC/M4A/AIF/AIFF/ALAW/ALAC/WMA
Videodekryptering: DAT,MPG, TS,MPEG, M2V, TP, VOB,AVI, MP4, MOV, 3GP,OGM, 3G2, MKV, M2TS, MTS,
M4V, FLV, F4V, PMP,ASF,RM, RMVB,H.264,AVS

Funktioner
  Mycket tunn och minimalistisk design, jämnt smala ramar och stilren utformning.
  De centrala VESA-hålen stödjer horisontell/vertikal installation och kan kombineras med ett mycket tunt fäste för att möjliggöra sömlös väggmontering. Dessutom 
levererar den medföljande magnetiska bildramen den ultimata konstnärliga upplevelsen av produkten. 

  Ultra-HD 4K upplösning, kommersiell AG25 % antireflexskärm, NTSC 72 % (TB-serien)/DCI-P3 93 % (TM-serien), hög färgrymd, rik och detaljerad bildåtergivning 
som återger verkliga färger. 

  Hög ljusstyrka på 500 nit (TM-serien), klarare och ljusstarkare bild än TV, mer lämplig för kommersiella scenarier jämfört med traditionell TV. 
  Automatisk vitbalans och bildkvalitetsjusteringsteknik, ingen färgskillnad vid flerskärmsvisning.
  Pure Android-systemet säkerställer en uppslukande upplevelse. 
  Det inbyggda TCL EShow-systemet för distribution av multimediainformation möjliggör fjärrpublicering av information och fjärrhantering av enheten.
  Stöd för import av video, ljud och bilder via USB-enhet, lokal fristående uppspelning och automatisk uppspelning vid start.  
  Open API-gränssnittet säkerställer kompatibilitet med kundens programvara och kundapplikationer kan automatiskt aktiveras vid start. 

   Notera: Prestandan för den här produkten förbättras kontinuerligt. Alla produktspecifikationer (inklusive utseende och färg) är föremål för den faktiska produktspecifikationen och kan 
uppdateras utan föregående meddelande.
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VÄGGMONTERING
32 tum

             

Monteringen är slutförd.

             

Häng enheten på väggen enligt 
monteringsanvisningarna.

           

90o

Horisontell installation Vertikal installation

Anteckningar: 1. Stegen är endast för illustration och produktens utseende ska följa det fysiska objektet. 2. Den kompletta enheten levereras inte med ett fäste som 
standardtillbehör. Om det behövs, köp det separat och hänvisa till motsvarande monteringsanvisningar för korrekt installation.

Ta bort skruvarna från monteringshålen på den bakre kåpans fäste.
Notera: Vissa modeller kan levereras med två skruvar, fyra skruvar eller inga 
skruvar alls.

Använd VESA-skruvar för att montera fästet 
på enheten (övre VESA-hålen). 
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VÄGGMONTERING
43 tum och 55 tum och 65 tum och 75 tum

             

Monteringen är slutförd.

                 

Häng enheten på väggen enligt 
monteringsanvisningarna.

          

90o

Horisontell installation Vertikal installation

 

Anteckningar: 1. Stegen är endast för illustration och produktens utseende ska följa det fysiska objektet. 2. Den kompletta enheten levereras inte med ett fäste som 
standardtillbehör. Om det behövs, köp det separat och hänvisa till motsvarande monteringsanvisningar för korrekt installation.

Ta bort skruvarna från monteringshålen på den bakre kåpans fäste.
Notera: Vissa modeller kan levereras med två skruvar, fyra skruvar eller inga 
skruvar alls.

Använd VESA-skruvar för att montera fästet 
på enheten (övre VESA-hålen). 
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VÄGGMONTERING
85 tum 

             

Monteringen är slutförd.

                

Häng enheten på väggen enligt 
monteringsanvisningarna.

             

90o

Horisontell installation Vertikal installation

   

Anteckningar: 1. Stegen är endast för illustration och produktens utseende ska följa det fysiska objektet. 2. Den kompletta enheten levereras inte med ett fäste som 
standardtillbehör. Om det behövs, köp det separat och hänvisa till motsvarande monteringsanvisningar för korrekt installation.

Ta bort skruvarna från monteringshålen på den bakre kåpans fäste.
Notera: Vissa modeller kan levereras med två skruvar, fyra skruvar eller inga 
skruvar alls.

Använd VESA-skruvar för att montera fästet 
på enheten (övre VESA-hålen).  
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VÄGGMONTERING
98 tum

Ta bort skruvarna från monteringshålen på den bakre kåpans fäste.
Notera: Vissa modeller kan levereras med två skruvar, fyra skruvar eller 
inga skruvar alls.

Använd VESA-skruvar för att montera fästet 
på enheten.  

             

Monteringen är slutförd.

                            

Häng enheten på väggen enligt 
monteringsanvisningarna.

           

Anteckningar: 1. Stegen är endast för illustration och produktens utseende ska följa det fysiska objektet. 2. Den kompletta enheten levereras inte med ett fäste som 
standardtillbehör. Om det behövs, köp det separat och hänvisa till motsvarande monteringsanvisningar för korrekt installation.
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INSTALLATION AV RÖRLIG KONSOL
98 tum

Placera de monterade komponenterna 
för den mobila konsolen på golvet.

Ta bort skruvarna från monteringshålen 
på det bakre höljets fäste.

Använd VESA-skruvar för att låsa fast 
fästet på den kompletta enheten.

Installationen av fästet är klar. Fäst hela maskinens komponenter ordentligt 
på den rörliga konsolen och använd en 
stjärnskruvmejsel för att låsa skruvarna.

Installationen av den rörliga konsolen är 
klar.

Anteckningar: 1. Stegen är endast för illustration och produktens utseende ska följa det fysiska objektet. 2. Den kompletta enheten levereras inte med ett fäste som 
standardtillbehör. Om det behövs, köp det separat och hänvisa till motsvarande monteringsanvisningar för korrekt installation.
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VÄGGMONTERINGSANVISNINGAR

                                       Diagram över VESA-hålmönster

Parte traseira do dispositivo

A

B

Suporte de
montagem

C

Suporte VESA
Tampa traseira 
principal

Modellnamn VESA-skruvhålspecifikationer (A x B) i millimeter C (mm) Standardskruv Kvantitet
TM32N 150 x 200 20

M6

4

TM43N / TB43N 300 x 300

14,5 2
TM55N / TB55N 200 x 400

TM65N / TB65N 300 x 400

TM75N / TB75N 300 x 600

TM85N 600 x 400 7
M8 4

TM98N 600 x 500 20
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FJÄRRKONTROLLKNAPPAR OCH INSTRUKTIONER
Schematiskt diagram över fjärrkontrollen

Notera: Endast för referens, vilket kan variera mellan olika modeller...

Installationsdiagram för fjärrkontrollens 
batterier

TYSTA STRÖM

Sifferknappar

KONFIGURATION

MENY

KÄLLA

Piltangenter

Upp- och nedåtpilar

Vänster- och högerknappar för navigering

Växla till tyst läge 
och ljudets status

STANDBY/PÅ

Välj nummer

Visa och stänga menyn

Visa och stänga menyalternativ

Visa och stäng 
källalternativ

HEM
Visa startsidan

Bekräfta-knapp
Bekräfta alternativ

RETUR
Återgå till föregående meny 

eller gränssnitt i menyläge

VOL +/-
Höj och sänka volymen

Batteri isatt
(Två AAA-batterier)

2. Placera två AAA-batterier enligt polariteten som är 
markerad i batterifacket.

3. Tryck för att stänga batterifackets lock.

Upp/ner:

Vänster/höger:

1. Skjut batterifackets lock åt sidan.
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FJÄRRKONTROLLKNAPPAR OCH INSTRUKTIONER

Försiktighetsåtgärder vid användning av fjärrkontroll:

  När du använder huvudapparaten med fjärrkontrollen, sikta mot skärmens 
mottagningsområde. Om fjärrkontrollen inte svarar kan du dra ner 
nyckellådan och rikta lådan för fjärrstyrning. Om det finns ett hinder mellan 
huvudapparaten och fjärrkontrollen kan det leda till funktionsfel.

  För att säkerställa optimal prestanda för fjärrkontrollen, byt omedelbart 
ut batteriet om onormal funktion upptäcks efter långvarig användning av 
batteriet.

  Blanda inte nya och gamla batterier eller batterier av olika typer.
  När batterinivån är låg kan de börja läcka elektrolyter, vilket kan skada 
fjärrkontrollen. Byt ut batteriet omedelbart när det konstateras att batterinivån 
är låg eller när fjärrkontrollen inte fungerar.

  Om fjärrkontrollen inte används under en längre tid, ta ut batteriet för att 
förhindra elektrolytläckage från batteriet. 

  När fjärrkontrollen inte används, förvara den på en sval och torr plats. 
Undvik direkt solljus, exponering för värme och att förvara den på fuktiga 
platser.

  Systemet kan aktivera fjärrkontrollslåset, vilket förhindrar att infraröd 
fjärrkontroll kan styra enheten. För att låsa upp, prova följande åtgärder:
1. Tryck på knappen ”1003” och därefter på knappen ”OK”. Efter att du har 
sett uppmaningen att låsa upp fjärrkontrollen, försök att använda den.
2. Tryck på knappen ”Upp/Ner/Vänster/Höger”, följt av knappen ”OK”. Efter 
att du har sett uppmaningen att låsa upp fjärrkontrollen, försök att använda 
den.
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ANSLUTNING
32 tum

HDMI / DP

Enhetens terminalgränssnitt

 

 

Nätverksgränssnitt

USB-lagringsenhet

Till MDC via 
RS232-adapter

Dator/digitalbox/
DVD-spelare
(Ljud- och bildenhet med 
HDM-utgångsterminal)

Hemljudsystem
(Ljudenhet med ingångsterminal 

för digital röstsignal)

Placera strömkabeln i den första 
kabelkanalen till vänster och ordna 
övriga externa enhetskablar i följd från 
höger till vänster i kabelkanalen.

Tips:
1. HDMI-porten stöder HDMI 2.1-standarden, HDMI1/2 stöder 4K@60 Hz. Det kan 
dock uppstå problem med externa HDMI-enheter om deras version är för låg, vilket 
kan leda till funktionsfel.

2. DP-gränssnittet stöds endast i TM-serien, med kapacitet för 4K@60 Hz. Den 
faktiska prestandan kan variera beroende på den specifika produkten.
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ANSLUTNING
43 tum och 55 tum och 65 tum och 75 tum

HDMI / DP

Enhetens terminalgränssnitt

 

 

Nätverksgränssnitt

USB-lagringsenhet

Till MDC via 
RS232-adapter

Till extern infraröd kabel för 
mottagning av fjärrkontrollsig-

naler

Dator/digitalbox/
DVD-spelare
(Ljud- och bildenhet med 
HDM-utgångsterminal)

Hemljudsystem
(Ljudenhet med ingångsterminal 

för digital röstsignal)

Placera strömkabeln i den första 
kabelkanalen till vänster och ordna 
övriga externa enhetskablar i följd från 
höger till vänster i kabelkanalen.

Tips:
1. HDMI-porten stöder HDMI 2.1-standarden, HDMI1/2 stöder 4K@60 Hz. Det kan 
dock uppstå problem med externa HDMI-enheter om deras version är för låg, vilket 
kan leda till funktionsfel.

2. DP-gränssnittet stöds endast i TM-serien, med kapacitet för 4K@60 Hz. Den 
faktiska prestandan kan variera beroende på den specifika produkten.
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ANSLUTNING
85 tum

Enhetens terminalgränssnitt

 

 Hemljudsystem
(Ljudenhet med ingångsterminal 

för digital röstsignal)

HDMI / DP

R
J4

5
H

D
M

I2
D

P
H

D
M

I1
A

U
D

IO
O

U
T

R
S

2
3

2
IN

R
S

2
3

2
O

U
T

U
S

B
 2

.0
5

V
      0

.5
A

U
S

B
 3

.0
5

V
      1

A

Nätverksgränssnitt

USB-lagringsenhet

Till MDC via 
RS232-adapter

Dator/digitalbox/
DVD-spelare
(Ljud- och bildenhet med 
HDM-utgångsterminal)

Placera strömkabeln i den första 
kabelkanalen till vänster och ordna 
övriga externa enhetskablar i följd från 
höger till vänster i kabelkanalen.

Tips:
1. HDMI-porten stöder HDMI 2.1-standarden, HDMI1/2 stöder 4K@60 Hz. Det kan 
dock uppstå problem med externa HDMI-enheter om deras version är för låg, vilket 
kan leda till funktionsfel.

2. DP-gränssnittet stöds endast i TM-serien, med kapacitet för 4K@60 Hz. Den 
faktiska prestandan kan variera beroende på den specifika produkten.



— 22 —

ANSLUTNING
98 tum

  Hemljudsystem
(Ljudenhet med ingångsterminal 

för digital röstsignal)

USB-lagringsenhet

HDMI / DP

Enhetens terminalgränssnitt

Till MDC via 
RS232-adapter

Till MDC via 
RS232-adapter

Nätverksgränssnitt

 
Dator/digitalbox/

DVD-spelare
(Ljud- och bildenhet med 
HDM-utgångsterminal)

Tips:
1. HDMI-porten stöder HDMI 2.1-standarden, HDMI1/2 stöder 4K@60 Hz. Det kan 
dock uppstå problem med externa HDMI-enheter om deras version är för låg, vilket 
kan leda till funktionsfel.

2. DP-gränssnittet stöds endast i TM-serien, med kapacitet för 4K@60 Hz. Den 
faktiska prestandan kan variera beroende på den specifika produkten.
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ANSLUTNING
32 tum
Schematiskt diagram för trådbunden nätverksanslutning

Enhet

Router Internet

Schematiskt diagram för trådlös 
nätverksanslutning

Enhet Trådlös router Internet

Tips:
När enheten upplever intermittenta problem med suddiga 
bilder under användning rekommenderas det att flytta routern 
till ungefär 30 cm från enheten för att avgöra om problemet 
försvinner och därigenom eliminera potentiella störningar från 
routern.

Nätverksanslutning och inställningar

● Trådbunden nätverksanslutning och inställningar
Om användarens nätverk kan erhålla en IP-adress dynamiskt, välj 
”Hämta IP-adress automatiskt” för nätverksanslutningar.
Om en statisk IP-adress behöver anges, välj ”Ange IP-adressen 
manuellt”. Efter att ha öppnat gränssnittet för manuell 
IP-adressinmatning, tryck på knappen OK för att visa 
skärmtangentbordet, tryck på knappen Upp/Ner/Vänster/Höger för att 
välja siffror och tryck sedan på knappen OK för att bekräfta 
inmatningen. Efter att ha angett varje sifferuppsättning, fortsätt till nästa 
inmatningsfält tills alla poster är ifyllda. Tryck på knappen ”Retur” på 
fjärrkontrollen för att stänga skärmtangentbordet, välj sedan ”Anslut” för 
att starta den automatiska nätverksanslutningen.

● Trådlösa nätverksinställningar
När du använder Wi-Fi för att ansluta till ett trådlöst nätverk kan 
nätverksanslutningen upprättas genom att justera inställningarna i 
den här menyn. Välj ”Inställningar —> Alla inställningar —> 
Nätverk —> Trådlöst nätverk —> Wi-Fi-brytare”.

Den här enheten erbjuder två anslutningsalternativ för 
användare att välja mellan.
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ANSLUTNING
43 tum och 55 tum och 65 tum och 75 tum
Schematiskt diagram för trådbunden nätverksanslutning

Enhet

Router

Schematiskt diagram för trådlös 
nätverksanslutning

Enhet Trådlös router

Tips:
När enheten upplever intermittenta problem med suddiga 
bilder under användning rekommenderas det att flytta routern 
till ungefär 30 cm från enheten för att avgöra om problemet 
försvinner och därigenom eliminera potentiella störningar från 
routern.

Nätverksanslutning och inställningar
Den här enheten erbjuder två anslutningsalternativ för 
användare att välja mellan.

● Trådbunden nätverksanslutning och inställningar
Om användarens nätverk kan erhålla en IP-adress dynamiskt, välj 
”Hämta IP-adress automatiskt” för nätverksanslutningar.
Om en statisk IP-adress behöver anges, välj ”Ange IP-adressen 
manuellt”. Efter att ha öppnat gränssnittet för manuell 
IP-adressinmatning, tryck på knappen OK för att visa 
skärmtangentbordet, tryck på knappen Upp/Ner/Vänster/Höger för att 
välja siffror och tryck sedan på knappen OK för att bekräfta 
inmatningen. Efter att ha angett varje sifferuppsättning, fortsätt till nästa 
inmatningsfält tills alla poster är ifyllda. Tryck på knappen ”Retur” på 
fjärrkontrollen för att stänga skärmtangentbordet, välj sedan ”Anslut” för 
att starta den automatiska nätverksanslutningen.

● Trådlösa nätverksinställningar
När du använder Wi-Fi för att ansluta till ett trådlöst nätverk kan 
nätverksanslutningen upprättas genom att justera inställningarna i 
den här menyn. Välj ”Inställningar —> Alla inställningar —> 
Nätverk —> Trådlöst nätverk —> Wi-Fi-brytare”.

Internet

Internet
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ANSLUTNING
85 tum
Schematiskt diagram för trådbunden nätverksanslutning

Enhet

Router Internet

Schematiskt diagram för trådlös 
nätverksanslutning

Enhet Trådlös router Internet

Tips:
När enheten upplever intermittenta problem med suddiga 
bilder under användning rekommenderas det att flytta routern 
till ungefär 30 cm från enheten för att avgöra om problemet 
försvinner och därigenom eliminera potentiella störningar från 
routern.

Nätverksanslutning och inställningar

● Trådbunden nätverksanslutning och inställningar
Om användarens nätverk kan erhålla en IP-adress dynamiskt, välj 
”Hämta IP-adress automatiskt” för nätverksanslutningar.
Om en statisk IP-adress behöver anges, välj ”Ange IP-adressen 
manuellt”. Efter att ha öppnat gränssnittet för manuell 
IP-adressinmatning, tryck på knappen OK för att visa 
skärmtangentbordet, tryck på knappen Upp/Ner/Vänster/Höger för att 
välja siffror och tryck sedan på knappen OK för att bekräfta 
inmatningen. Efter att ha angett varje sifferuppsättning, fortsätt till nästa 
inmatningsfält tills alla poster är ifyllda. Tryck på knappen ”Retur” på 
fjärrkontrollen för att stänga skärmtangentbordet, välj sedan ”Anslut” för 
att starta den automatiska nätverksanslutningen.

● Trådlösa nätverksinställningar
När du använder Wi-Fi för att ansluta till ett trådlöst nätverk kan 
nätverksanslutningen upprättas genom att justera inställningarna i 
den här menyn. Välj ”Inställningar —> Alla inställningar —> 
Nätverk —> Trådlöst nätverk —> Wi-Fi-brytare”.

Den här enheten erbjuder två anslutningsalternativ för 
användare att välja mellan.
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ANSLUTNING
98 tum
Schematiskt diagram för trådbunden nätverksanslutning

Enhet

Router

Enhet Trådlös router

Internet

Internet

Schematiskt diagram för trådlös 
nätverksanslutning

Tips:
När enheten upplever intermittenta problem med suddiga 
bilder under användning rekommenderas det att flytta routern 
till ungefär 30 cm från enheten för att avgöra om problemet 
försvinner och därigenom eliminera potentiella störningar från 
routern.

Nätverksanslutning och inställningar

● Trådbunden nätverksanslutning och inställningar
Om användarens nätverk kan erhålla en IP-adress dynamiskt, välj 
”Hämta IP-adress automatiskt” för nätverksanslutningar.
Om en statisk IP-adress behöver anges, välj ”Ange IP-adressen 
manuellt”. Efter att ha öppnat gränssnittet för manuell 
IP-adressinmatning, tryck på knappen OK för att visa 
skärmtangentbordet, tryck på knappen Upp/Ner/Vänster/Höger för att 
välja siffror och tryck sedan på knappen OK för att bekräfta 
inmatningen. Efter att ha angett varje sifferuppsättning, fortsätt till nästa 
inmatningsfält tills alla poster är ifyllda. Tryck på knappen ”Retur” på 
fjärrkontrollen för att stänga skärmtangentbordet, välj sedan ”Anslut” för 
att starta den automatiska nätverksanslutningen.

● Trådlösa nätverksinställningar
När du använder Wi-Fi för att ansluta till ett trådlöst nätverk kan 
nätverksanslutningen upprättas genom att justera inställningarna i 
den här menyn. Välj ”Inställningar —> Alla inställningar —> 
Nätverk —> Trådlöst nätverk —> Trådlöst nätverk”.

Den här enheten erbjuder två anslutningsalternativ för 
användare att välja mellan.
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ENHETENS UTSEENDE
32 tum

2,5m 2,5m
30° 30°

4m

Fjärrsensor

Strömförsörjning

Strömbrytare

Nyckellåda

Nyckellåda
Oavsett om nyckellådan sticker ut från 
produktens undersida påverkar det inte 
användningen av strömbrytaren.

Strömbrytare Slå på/stänga av enheten.

Fjärrsensor på skärmen: Håll fjärrkontrollen inom ett avstånd på 2,5 
till 4 m från produktens sensor och i en vinkel på högst 30° åt vänster 
och höger.
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ENHETENS UTSEENDE
43 tum och 55 tum och 65 tum och 75 tum

2,5m 2,5m
30° 30°

4m
Nyckellåda

Strömbrytare

Fjärrsensor

Strömförsörjning

Fjärrsensor

Fjärrsensor

Tryck på knappen på fjärrkontrollen och rikta den 
mot sensorn på produktens framsida för att utföra 
motsvarande funktion.
■ Användning av andra skärmenheter i samma 

utrymme som den här produktens fjärrkontroll kan 
orsaka att dessa enheter styrs oavsiktligt.

Dra ut nyckellådan och använd 
fjärrkontrollen för fjärrstyrning.

Nyckellåda
Oavsett om nyckellådan sticker ut från 
produktens undersida påverkar det inte 
användningen av strömbrytaren.

Strömbrytare Slå på/stänga av enheten.

Fjärrsensor på skärmen: Håll fjärrkontrollen inom ett avstånd på 2,5 
till 4 m från produktens sensor och i en vinkel på högst 30° åt vänster 
och höger.

Fjärrsensor på undersidan: Håll fjärrkontrollen inom ett avstånd på 7 
till 10 m från produktens sensor och i en vinkel på högst 30° åt 
vänster och höger.
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ENHETENS UTSEENDE
85 tum

Fjärrsensor

Strömbrytare

Strömförsörjning

Strömbrytare

Fjärrsensor

2.5m 2.5m
30° 30°

4m

Slå på/stänga av enheten.

Tryck på knappen på fjärrkontrollen och rikta den 
mot sensorn på produktens framsida för att utföra 
motsvarande funktion.
■ Användning av andra skärmenheter i samma 

utrymme som den här produktens fjärrkontroll kan 
orsaka att dessa enheter styrs oavsiktligt.

Fjärrsensor på skärmen: Håll fjärrkontrollen inom ett avstånd på 2,5 
till 4 m från produktens sensor och i en vinkel på högst 30° åt vänster 
och höger.
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ENHETENS UTSEENDE
98 tum

Fjärrsensor
Tryck på knappen på fjärrkontrollen och rikta den mot sensorn på produktens framsida för att utföra motsvarande funktion.
■ Användning av andra skärmenheter i samma utrymme som den här produktens fjärrkontroll kan orsaka att dessa enheter styrs oavsiktligt.

Strömbrytare Slå på/stänga av enheten.

Fjärrsensor

Strömbrytare

Strömförsörjning
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GRUNDLÄGGANDE FUNKTIONER FÖR ENHETEN

•	 Starta
Anslut AC-strömförsörjningen, enheten startar automatiskt. När 
enheten är i viloläge trycker du på -knappen på fjärrkontrollen 
eller enheten för att starta enheten.

•	 Stänga av
När enheten är påslagen, tryck kort på  -knappen på 
fjärrkontrollen för att aktivera viloläget. Tryck kort på 
vilolägesknappen på enheten för att aktivera viloläget. Notera: Vid 
strömavbrott eller om apparaten är ur drift under längre tid, koppla 
bort strömkabeln ur uttaget, i god tid.

•	 Funktionspost
Öppna enhetens startsida och tryck på 
vänster/höger-knappen på fjärrkontrollen för att välja olika 
funktionsposter. När fokus för fjärrkontrollen flyttas till dessa 
funktionsposter visas relevanta appar på gränssnittet.
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MULTIMEDIA, NÄTVERKSNEDLADDNINGSFUNKTION: FRÅGOR OCH SVAR

1. Vad bör jag tänka på vid programvaruuppgraderingar?
S: (1) Koppla inte bort strömmen under uppgraderingsprocessen. (2) Använd inte fjärrkontrollen för någon åtgärd under 
uppgraderingsprocessen. (3) Uppgraderingen kan ta lång tid (vanligtvis cirka 5 minuter), men nedladdningen av uppgraderingens APK via 
nätverket påverkas av nätverket och kan därför inte uppskattas exakt, ha tålamod.

2. Varför syns ingen tydlig förändring efter programuppdateringen?
S: Ibland är programvaruuppgraderingen för att lägga till nya funktioner, och ibland är den för att förbättra enhetens prestanda. Därför är 
innehållet i varje uppgradering olika. Efter uppgraderingen kan nya funktioner läggas till och gränssnittet kan förändras påtagligt. Eller så kan 
det vara inga förändringar i gränssnittet och inga tillagda funktioner, utan endast förbättrad prestanda.

3. Vad händer om jag av misstag rör vid strömförsörjningen under uppgraderingsprocessen och avbryter uppgraderingen?
S: Specifika behandlingsmetoder: Om ett USB-minne sitter i enheten, ta inte ut det. Starta om enheten med USB-minnet isatt – 
uppgraderingen bör då kunna genomföras. Om du inte startade uppgraderingen med USB-minnet måste du även stänga av enheten och 
starta om den för att kontrollera om allt fungerar normalt. Om du fortfarande inte kan uppgradera, kontakta kundtjänst.

4. Varför upptäcks inte USB-enheten när USB-minnet är isatt?
S: Det kan bero på att den mobila hårddisken är defekt eller att strömförsörjningen är otillräcklig. Om det är ett fel på den mobila hårddisken 
måste den mobila hårddisken anslutas till datorn och sedan repareras. Specifika steg: Först, hitta disken på datorn, högerklicka på den 
externa hårddisken, välj ”Egenskaper” i popup-rutan och välj sedan ”Verktyg”. Efter det, börja reparera den valda mobila hårddisken eller USB-
enheten. För det andra, om strömförsörjningen till den mobila hårddisken är otillräcklig (den mobila hårddisken kommer att avge ett ”klick”-
ljud), kommer det att göra att hårddisken inte kan fungera normalt. En spänning på 5 V och en ström på 500–700 mA krävs för att driva USB-
enheter. Om strömförsörjningen är otillräcklig kan det orsaka läs-/skrivfel eller att den externa hårddisken inte känns igen. Enheten fungerar 
bra med USB inom detta intervall. Om ett strömavbrott inträffar, anslut båda kontakterna från ena änden av USB-kabeln till USB-porten 
samtidigt för att förbättra strömförsörjningen. Dessutom kan du även använda en extern strömförsörjning (observera att välja en lämplig 
modell). Observera att du måste starta maskinen innan du sätter i USB-enheten.
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FELANALYS OCH FELSÖKNING FÖR HDMI
HDMI-fel
1. Kontrollera att anslutningskabeln mellan enheterna är inkopplad eller koppla bort och anslut HDMI-kabeln igen.
2. Kontrollera om upplösningen på den externa enheten uppfyller enhetens krav.

Ingen bild, inget ljud
Strömbrytaren på eluttaget är inte påslagen.
Dålig anslutning av strömkabeln.
Kontrollera signalen. 

Bilden har oregelbundna vågmönster
Orsakas vanligtvis av lokala störningar. Till exempel bilar, lysrör, hårtorkar med mera.

Ingen färg 
En svart skärm i datorläge (det vill säga när den används som datorskärm) kan bero på att datorn har ställt in en upplösning som inte känns 
igen. Det rekommenderas att byta till den optimala upplösningen eller någon av Windows-systemets standardupplösningar.

Normal bild, inget ljud
Volymen kanske är för låg, tryck på knappen volym +: om det inte finns någon fysisk volymknapp, justera volymen i systeminställningarna.

Med ljud men ingen bild
Justera den analoga ljusstyrkan.

Gniststörning 
Svarta prickar, horisontella ränder eller bilder som verkar svaja och fladdra. Dessa fenomen orsakas ofta av tändsystemet, neonljus, störningar 
från elektriska borrmaskiner eller annan elektronisk utrustning.
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FRISKRIVNING
I. Förvara garantibeviset på ett säkert ställe. Det här garantibeviset och inköpsfakturan tillsammans fungerar som garantibevis för kostnadsfri 
underhållsservice inom garantiperioden.
II. Giltigt garantibevis:
1. Vid produktfel inom garantitiden har konsumenter rätt till kostnadsfri underhållsservice mot uppvisande av inköpsfaktura och garantibevis. För 
att få ta del av den kostnadsfria underhållstjänsten måste serienumret på produkten som ska repareras stämma överens med serienumret på 
garantibeviset.
Om ingen inköpsfaktura finns, skjuts tillverkningsdatumet som anges av serienumret fram med 30 dagar och räknas som garantiperiodens början. 
Utan inköpsfaktura och garantibevis kan konsumenter inte åtnjuta kostnadsfritt underhåll utan att debiteras för tjänsten.
2. Installations- och felsökningsprotokoll kan inte ensamt användas som garantibevis utan måste åtföljas av giltiga fakturor.
III. I den utsträckning som lagen tillåter täcker den här garantin inte, och ett garantianspråk kan inte göras med avseende på, någon förlust, skada, 
fel eller defekt som är relaterad till eller uppstår från någon av följande:
1. Felaktig installation, montering eller placering av produkten eller felaktig justering av inställningar eller kontrollerna som är kopplade till produkten.
2. Normalt slitage på produkten.
3. Produkten används eller underhålls inte i enlighet med tillverkarens instruktioner, specifikationer eller rekommendationer.
4. Demontering, reparation, service eller annat arbete som utförs på eller i samband med produkten av någon annan än en auktoriserad reparatör 
eller tjänsteleverantör.
5. Användning av defekta eller inkompatibla delar eller tillbehör i samband med produkten.
6. Olycka, stöld, skadegörelse, felaktig användning, missbruk, vårdslöshet, kollision med ett annat föremål, användning av ett datavirus, brand, 
översvämning, vätskespill eller inträngning, jordbävning, åskväder, naturkatastrofer eller någon annan händelse eller omständighet som inträffar i 
samband med produkten och som ligger utanför TCL:s rimliga kontroll.
7. Defekta pixlar i produkten där det synliga antalet defekta pixlar är mindre än eller lika med det acceptabla antalet defekta pixlar enligt tillverkarens 
specifikationer (eller där sådana specifikationer för defekta pixlar saknas för produkten, finns det färre än 12 defekta pixlar), med beaktande av 
att en normal begränsning i tekniken för LCD- och plasmaskärmar (och de tillhörande tillverkningsprocesserna) är att skärmen kan uppvisa några 
ljusa, mörka eller delvis upplysta pixlar.
8. Exponering av produkten för överdriven värme eller fukt eller andra miljöförhållanden inklusive damm, gnagare, insekter, rost, korrosion, 
saltuppbyggnad eller otillräcklig ventilation.
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FRISKRIVNING
9. Visning av en bild eller flera bilder på produktens bildskärm under en längre tid, med vetskap om att bestående skador kan uppstå på produkten 
om stillbilder eller upprepade bilder lämnas kvar eller används på skärmen under en längre tid.
10. Elektriska problem, inklusive överspänningar, spikar eller dalar, samt felaktiga eller fluktuerande spännings- eller strömförhållanden.
11. Extern störning från externa eller andra källor som orsakas av eller påverkar andra produkter och/eller källor.
12. Inkompatibilitet med eller konfiguration av utrustning ansluten till produkten.
13. Oförmåga hos produkten att läsa eller spela upp skadade eller kopierade medier.
14. Eventuellt fel eller funktionsstörning i programvaruapplikationer, innehåll och/eller tjänster som tillhandahålls av en person eller enhet (annat än 
TCL) och som används via produkten.
15. Användning av annan utrustning, system, hjälpprogram, tjänster, applikationer, delar eller andra föremål som inte levererats eller godkänts av 
TCL.
16. Kosmetiska-, strukturella- eller monteringsdelar som hör till produkten inklusive konsoler, väggfästen, hyllor eller dörrar.
17. Förbrukningsvaror (till exempel lampor, glober, batterier och kablar) eller förlorade delar eller tillbehör som tillhör produkten.
IV. Utan att inskränka övriga bestämmelser i denna garanti, och i den utsträckning lagen tillåter, gäller inte denna garanti och TCL ansvarar inte för 
några garantikrav avseende produkten om ett eller flera av följande gäller:
1. Produkten köptes inte av dig som en helt ny vara från TCL eller från en återförsäljare som vid köpet var auktoriserad av TCL att sälja produkten 
till dig.
2. Serienumret på produkten har skadats, ändrats eller tagits bort.
3. All intern hårdvara eller programvara som är kopplad till produkten har använts eller manipulerats utan TCL:s föregående tillstånd.
4. Du bryter mot någon bestämmelse i den här garantin.
V. Produkter utanför garantiperioden eller garantins ansvarsområde debiteras för motsvarande tjänster enligt fastställd avgiftsstandard.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER FÖR HELA ENHETEN

Modell Ljudutgångseffekt Märkt effekt Synlig 
bilddiagonalstorlek Mått �(mm x mm x mm) Vikt (kg)

TM32N 10W+10W(±15%) 75W 32 tum Cirka 724,6×419,8×40 Cirka 5,3

TM43N / TB43N 10W+10W(±15%) 130W 43 tum Cirka 963,4×552,3×27,9 Cirka 10,3

TM55N / TB55N 10W+10W(±15%) 165W 55 tum Cirka 1231,8×703,3×27,9 Cirka 16,7

TM65N / TB65N 10W+10W(±15%) 200W 65 tum Cirka 1452,3×827,3×27,9 Cirka 24,9

TM75N / TB75N 10W+10W(±15%) 195W 75 tum Cirka 1675,0×953,1×29,8 Cirka 33,0

TM85N 10W+10W(±15%) 220W 85 tum Cirka 1899,2×1079,7×31,9 Cirka 50,65

TM98N 15W+15W(±15%) 290W 98 tum Cirka 2179,1×1249,4×84,3 Cirka 67,5

■ Matningsspänningsintervall: 100–240 VAC, 50/60 Hz (enligt typskylten på baksidan) 
■ Driftsmiljö: 
   Driftstemperatur: 0–45 °C                Driftfuktighet: 20–80 % RF
   Temperatur vid förvaring: -20–60 °C          Fuktighet vid förvaring: 10–90 % RF
■ Höjd: ≤ 5000 m (om enheten är märkt med ett tillämpligt höjdintervall ska de specifikationer som anges på enheten ha företräde) 
■ Statusvisningsläge: skärm
■ Justera statusindikatorn: skärmfönstermeny
■ Nätverksgränssnitt: RJ45/10/100 MB BASE
■ USB 2.0: 5,0 V  500 mA
■ USB 3.0: 5,0 V  1 A (begränsat till modeller med USB 3.0)
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VIKTIG INFORMATION

VARNINGAR

Utrustning med den här symbolen är en klass II- eller dubbelisolerad elektrisk apparat. Den är konstruerad så att 
den inte kräver någon anslutning till skyddsjord.
Utrustning utan den här symbolen är en elektrisk apparat av klass I. Den ska anslutas till ett vägguttag med 
skyddsjord.

För att förhindra att brand sprids, håll ljus eller andra öppna lågor borta från den här produkten.

Den här symbolen indikerar att hög spänning finns inuti den. Det är farligt att göra någon form av kontakt med någon 
intern del av den här produkten.

Den här symbolen indikerar att säkringen kan vara i neutralledaren och att nätströmmen ska kopplas bort för att ta 
bort spänningen i fasledarna.

ESD-föreskrift
Den här apparaten uppfyller ESD-prestandakriterierna. Om apparaten inte återhämtar sig i Ethernet-anslutningsläge eller i USB-
uppspelningsläge på grund av elektrostatisk urladdning, krävs användarens ingripande.
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Batterisäkerhetsinformation
• Använd endast de rekommenderade AAA-batterierna för fjärrkontrollen.
• Byt batterier med samma eller motsvarande typ för att undvika explosionsrisker.
• Utsätt inte batterier för överdriven värme såsom solljus eller eld.
• Ta bort batterierna om fjärrkontrollen inte kommer att användas under en längre tid.
• Kassera använda batterier på ett ansvarsfullt sätt på lokala återvinningsanläggningar i enlighet med EU:s föreskrifter.
• Öppna batteriluckan.
• Sätt i två AAA-batterier och se till att polariteten (+/-) är korrekt.
• Stäng locket ordentligt.
Exempel som ska beaktas inkluderar:
• Kassering av ett batteri i eld eller en het ugn, eller mekanisk krossning eller skärning av ett batteri, vilket kan resultera i en explosion.
• Att lämna ett batteri i en miljö med extremt hög temperatur kan leda till explosion eller läckage av brandfarlig vätska eller gas och ett 
batteri som utsätts för extremt lågt lufttryck kan också leda till explosion eller läckage av brandfarlig vätska eller gas.

Miljö- och säkerhetsefterlevnad
Den här produkten uppfyller EU-direktivet för produktsäkerhet, inklusive CE-märkning.
Följ alla säkerhets- och installationsanvisningar för att säkerställa efterlevnad av:
• EN 62368-1: Säkerhetsstandarder för ljud- och videoapparater.
• Krav enligt förordningen om allmän produktsäkerhet (GPSR).

Friskrivning
Den här produkten är CE-märkt och uppfyller Europeiska säkerhetsstandarder. Underlåtenhet att följa dessa säkerhetsanvisningar 
kan resultera i personskada, skada på produkten eller att garantin upphävs.
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Information för användare om kassering av gammal utrustning och batterier
[Europeiska unionen]

     

Dessa symboler indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning och batteriet med den här symbolen inte ska 
kasseras som vanligt hushållsavfall vid slutet av sin livslängd. Istället ska produkterna lämnas till tillämpliga 
insamlingsplatser för återvinning av elektriska och elektroniska produkter samt batterier för korrekt omhändertagande, 
återvinning och återanvändning i enlighet med nationell lagstiftning och direktiven 2012/19/EU, 2006/66/EG och 
2008/12/EG.
Genom att kassera dessa produkter på rätt sätt hjälper du till att bevara naturresurser och förhindrar potentiella 
negativa effekter på miljön och människors hälsa som annars kan orsakas av olämplig avfallshantering av dessa 
produkter.
För mer information om insamlingsplatser och återvinning av dessa produkter, kontakta din lokala kommunala 
förvaltning, din tjänst för hushållsavfallshantering eller butiken där du köpte produkten.
Böter kan bli aktuella vid felaktig hantering av det här avfallet, i enlighet med nationell lagstiftning.

Notice: 
The sign Pb 
below the 
symbol for 
batteries 
indicates that 
this battery 
contains lead.

Products

Battery

[Företagsanvändare]
Om du vill kassera den här produkten, kontakta din leverantör och kontrollera villkoren i köpavtalet.

[Andra länder utanför Europeiska unionen]
Dessa symboler är endast giltiga inom Europeiska unionen. Om du vill kassera dessa föremål, gör det i enlighet med gällande 
nationell lagstiftning eller andra regler i ditt land för hantering av gammal elektrisk utrustning och batterier.
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Radioinformation

• Bluetooth®-sändarfrekvensintervall: 2402–2480 MHz
• Bluetooth®-sändareffekt: 5 dBm (+/- 2 dB)
• 2,4 GHz Wi-Fi-sändarfrekvensintervall: 2400–2483,5 MHz
• 2,4 GHz Wi‑Fi-sändareffekt: 14 dBm (+/-2 dB) vid 54 Mbps
• 5 GHz Wi-Fi-sändarfrekvensintervall:
- Band 1: 5150–5250 MHz
- Band 2: 5250–5350 MHz
- Band 3: 5470–5725 MHz
- Band 4: 5725–5825 MHz
• 5 GHz Wi‑Fi-sändareffekt: 14 dBm (+/-2 dB) vid 54 Mbps                            

BE BG CZ DK DE EE IE
EL ES FR HR IT CY LV
LT LU HU MT NL AT PL
PT RO SI SK FI SE UK (NI)

Försäkran om överensstämmelse

       Härmed deklarerar TCL att radioutrustningstypen DIGITAL SKYLTNING efterlever direktiv 2014/53/EU. Den 
fullständiga texten för EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på följande internetadress: www.tcl.com. 
Välj modellnamnet och gå till NEDLADDNINGAR.

Härmed deklarerar TCL att radioutrustningstypen DIGITAL SKYLTNING efterlever direktiv 2014/53/EU. Den 
fullständiga texten för EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på följande internetadress: www.iffalcon.
com. Välj modellnamnet och gå till NEDLADDNINGAR.



— 41 —

OSS-meddelande
Den här produkten innehåller programvara som är licensierad under fria eller öppna källkodslicenser. Du kan få en kopia av den 
fullständiga motsvarande källkoden under en period av tre år efter den senaste leveransen av den här produkten genom att besöka: 
www.tcl.com/opensource.
Den här produkten använder GPL (version 2 och 3) samt LGPL (version 2.1) och MPL (version 1.1).
För att skicka förfrågningar och frågor angående öppen källkod, kontakta närmaste TCL-kontor.
Den här produkten använder vissa programvaror som distribueras under Independent JPEG Group.
Den här produkten använder vissa programvaror som distribueras under libpng Project.
Den här produkten använder vissa programvaror som distribueras under Freetype Project.
Den här produkten använder viss programvara som distribueras under zlib Project.
Den här produkten använder vissa programvaror (libxml2, curl, expat, c-areas) som distribueras under MIT-licensen.
Den här produkten använder CyberLink for C som distribueras under Open Source Project.
Den här produkten använder opensl och xerces som distribueras under Apache License Project.
GPL-programvara: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgcc, gcc libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng, e2fsprogs, wget, iptables
LGPL-programvara: DFB (DirectFB), gstreamer, gstplugins-base, gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gstplugins-ugly, gst-ffmpeg, 
glibc, wpa_supplicant
BSD-programvara: webp, mng, uriparser
GNU-programvara: dosfstools



— 42 —

Energy star-efterlevnad

       

Som ENERGY STAR-partner har TCL Commercial Information Technology (Huizhou) följt EPAS-processen 
för förbättrad produktkvalificering och certifiering för att säkerställa att produkter märkta med ENERGY STAR-
logotypen är ENERGY STAR-kvalificerade i enlighet med tillämpliga ENERGY STAR-riktlinjer för energieffektivitet. 
Logotypen visas i dialogrutan för bildskärmsinställningar på alla ENERGY STAR-certifierade skärmar för digital 
skyltning.
ENERGY STAR-programmet för skärmar för digital skyltning skapades av EPA för att främja energieffektivitet och 
minska luftföroreningar genom mer energieffektiv utrustning i detaljhandeln eller i varuhus, restauranger, museer, 
hotell, utomhusarenor, flygplatser, konferensrum eller klassrum. Ett sätt för en produkt att uppnå detta mål är att 
använda en energihanteringsfunktion för att minska energiförbrukningen när produkten inte används.
För TM32N, TM43N, TM55N, TM65N, TM75N, TM85N, TM98N, aktiverar panelen som standard också viloläget 
utan användaråtgärder efter 60 minuters inaktivitet.
Om användaren ändrar inställningarna för ljusstyrka eller strömläge kan panelens energiförbrukning öka utöver de 
gränser som krävs för ENERGY STAR-certifieringen.
Ytterligare information om ENERGY STAR-programmet och dess miljöfördelar finns på EPA:s ENERGY STAR-
webbplats http://www.energystar.gov

TCL KING ELECTRICAL APPLIANCES (HUIZHOU) CO., LTD
ZHONGKAI NEW HIGH-TECH INDUSTRIES, DEVELOPMENT ZONE SECTION 
78, HUIZHOU, GUANGDONG, KINA


